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leu tésis ngagambarkeun babasan jeung paribasa Sunda nu ngandung aspek
hidrologis, kumaha struktur jeung fungsi babasan jeung paribasana, harti 1éksikosémantik
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ku kituna panyusun neda saran sareng kritik nu ngawangun kana sampurnana ieu tésis.

Pamungkas, mugia ieu tésis aya mangpaatna, hususna keur nu nyusun umumna

pikeun nu maca sarta hirup huripna basa Sunda.
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ASPEK HIDROLOGIS DINA BABASAN JEUNG PARIBASA SUNDA
(Ulikan Struktur jeung Léksikosémantik)'

Nia Kurniasih?

ABSTRAK

Basa Sunda euyeub ku babasan jeung paribasa, di antarana anu ngandung aspék hidrologis,
boh langsung nuduhkeun cai boh anu raket patalina jeung cai. Tujuan ieu panalungtikan
nyaéta pikeun ngaidéntifikasi tur ngadadarkeun babasan jeung paribasa nu ngandung aspék
hidrologis, nu dianalisis tina struktur jeung léksikosémantik. Ari dadaranana ngawengku
struktur, fungsi, sarta harti Iéksikal jeung idiomatisna, katut sawangan hirup masarakat Sunda
kana cai. Métode panalungtikan ngagunakeun pamarekan kualitatif kalawan métodeu
déskriptif. Data dikumpulkeun maké téhnik ulikan pustaka, anu satuluyna diolah maké téhnik
analisis unsur langsung. Hasil panalungtikan manggihan 102 data babasan jeung paribasa
Sunda anu ngandung aspék hidrologis, anu ngawengku 30 babasan jeung 72 paribasa.
Babasan hidrologis kabagi jadi 11 babasan micai jeung 19 babasan nuansa cai. Ari paribasa
hidrologis kabagi jadi 23 paribasa micai jeung 49 paribasa nuansa cai. Sacara struktural,
babasan kapanggih dina wangun kecap rundayan (2 data), kecap kantétan (9 data), jeung
frasa (19 data), kalawan pola-pola anu jéntré. Wangun paribasa ngawengku paribasa salancar
(Ilengkap, buntung, panyambung) jeung paribasa ngantét (dwiklausa, triklausa, tan-jejer).
Wangun babasan jeung paribasa hidrologis ngabogaan pola séwang-séwangan. Babasan
hidrologis ngabogaan fungsi asosiatif-hiperbola, eufimistis, jeung litotes. Ari paribasa
ngabogaan fungsi babandingan anu umumna mangrupa piluangeun jeung pituah tur paréntah.
Dina babasan jeung paribasa hidrologis kakandung ayana sawangan hirup manusa, anu
umumna mangrupa sawangan hirup manusa ka (alam, papada manusa, dirina pribadi) jeung
dina ngahontal kasugemaan lahir-batin. Sésana sawangan hirup manusa ka Pangéran jeung
kana waktu.

Kata Kunci: aspék hidrologis, babasan, léksikosémantik, paribasa, sawangan hirup, ulikan
struktur

! Teu tesis diaping ku Prof. Dr. Yayat Sudaryat Sudaryat, M. Hum., miwah Prof. Dr. Nunuy Nurjanah, M. Pd.
2 Mahasiswa S2 Pendidikan Bahasa dan Budaya Sunda UPI Bandung 2023
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ASPEK HIDROLOGIS DALAM UNGKAPAN KATA DAN PERIBAHASA SUNDA
(Kajian Struktur dan Leksikosemantik)’

Nia Kurniasih’®

ABSTRAK

Bahasa Sunda kaya akan ungkapan kata dan peribahasa, di antaranya yang mengandung
aspek hidrologis, baik langsung menunjukkan air maupun yang bernuansa air. Penelitian ini
bertujuan untuk mengidentifikasi dan memaparkan ungkapan kata dan peribahasa yang
mengandung aspek hidrologis, yang dianalisis dari struktur dan leksikosemantik.
Deskripsinya mencakup struktur, fungsi, makna leksikal dan idiomatis, serta pandangan
hidup masyarakat Sunda terhadap air. Metode penelitian menggunakan pendekatan kualitatif
dengan metode deskriptif. Data dikumpulkan dengan teknik studi bibliografis, yang kemudian
diolah dengan teknik analisis unsur langsung. Hasil penelitian menemukan 102 data
ungkapan kata dan peribahasa yang mengandung aspek hidrologis, yang terdiri atas 30
ungkapan kata dan 72 peribahasa. Ungkapan kata hidrologis terbagi atas 11 ungkapan kata
berair dan 19 ungkapan kata bernuansa air. Peribahasa hidrologis terbagi atas 23
peribahasa berair dan 49 peribahasa bernuansa air. Sacara struktural, ungkapan kata
memiliki bentuk turunan (2 data), bentuk majemuk (9 data), dan frasa (19 data). Peribahasa
memiliki bentuk kalimat tunggal (lengkap, buntung, sambung) dan peribahasa majemuk
(dwiklausa, triklausa, tan-subyek). Bentuk ungkapan kata dan peribahasa hidrologis memiliki
pola masing-masing. Ungkapan kata hidrologis memiliki fungsi asosiatif-hiperbola,
eufimistis, dan litotes. Sementara peribahasa hidrologis memiliki fungsi perbandingan yang
pada umumnya merupakan gambaran pengalaman hidup, petuah, dan perintah. Di dalam
ungkapan kata dan peribahasa hidrologis terkandung pandangan hidup manusia, yang pada
umumnya merupakan pandangan hidup manusia kepada (alam, sesama manusia, diri
pribadi) dan dalam mencapai kepuasan lahir-batin. Sisanya pandangan hidup manusia
terhadap Tuhan dan kepada waktu.

Kata Kunci: aspek hidrologis, kajian struktur, leksikosemantik, pandangan hidup,
peribahasa, ungkapan kata

! Tesis ini di bawah bimbingan Prof. Dr. Yayat Sudaryat Sudaryat, M. Hum., dan
Prof. Dr. Nunuy Nurjanah, M. Pd.
2 Mahasiswa S2 Pendidikan Bahasa dan Budaya Sunda UPI Bandung 2023
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HYDROLOGICAL ASPECTS IN THE EXPRESSIONS AND PROVERBS OF SUNDA
(A Study of Structure and Lexicosemantics)’

Nia Kurniasih’®

ABSTRACT

Sundanese is rich in expressions and proverbs, some of which contain hydrological aspects,
both directly indicating water and those with water nuances. This research aims to identify
and present expressions and proverbs that contain hydrological aspects, analyzed from
structural and lexico-semantic perspectives. The description includes structure, function,
lexical and idiomatic meanings, as well as the worldview of the Sundanese people's
perspective on water. The research method employs a qualitative approach with a descriptive
method. Data were collected using bibliographic study techniques, which were then
processed with direct element analysis techniques. The research findings identified 102 data
instances of expressions and proverbs containing hydrological aspects, consisting of 30
expressions and 72 proverbs. Hydrological expressions are divided into 11 water-related
expressions and 19 water-themed expressions. Hydrological proverbs are divided into 23
water-related proverbs and 49 water-themed proverbs. Structurally, expressions have
derivative forms (2 data), compound forms (9 data), and phrases (19 data). Proverbs can be
in the form of single sentences (complete, truncated, connecting) and compound proverbs
(dual-clause, tri-clause, subjectless). The forms of hydrological expressions and proverbs
each have their own patterns. The expression of hydrological words has
associative-hyperbolic, euphemistic, and litotic functions. Meanwhile, hydrological proverbs
have a comparative function that generally depicts life experiences, aspirations, and
commands. Within the expressions and proverbs of hydrology, there lies a worldview of
humans, which generally reflects views on (nature, fellow humans, oneself) and achieving
inner and outer satisfaction. The rest of the human worldview pertains to God and to time.

Keywords: expressions, hydrological aspects, lexico-semantic, proverbs, structure, views of

life

" This thesis is under the guidance of Prof. Dr. Yayat Sudaryat Sudaryat, M. Hum., and
Prof. Dr. Nunuy Nurjanah, M. Pd.
2 Master Student of Sundanese Language and Culture Education UPI Bandung 2023
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